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VEGYES TATARLMU HETI LAP.

MEGJELENIK MINDEN HÉTEN EGYSZER, VASÁRNAPON,

Előfizetési föltételek:
Egész évre............................................ 4 írt.
Félévre..................................................2 „
Negyedévre......................................... 1 „

Az előfizetés minden időpontban elfogad 
tátik.

Az előfizetési pénzek, megrendelések s 
a lap szétküldése tárgyában teendő felszó­

lamlások Hibjáu Fcrcncz kiadó 
kereskedéséhez (a nagy vendéglővel szem­
ben) intézendök.

A lap szellemi részét képező küldemé­
nyek a szerkesztő czime alatt kéretnek be­
küldetni.

Bérmentetlen levelek csak ismert kezek­
től fogadtatnak el.

A kéziratok csak világos kívánatra s az
illető költségére küldetnek viszsza.

Hirdetési dijak:
Minden háromszor hasábzott petit-sor 

egyszeri közlése 5 kr ; többszöri közlés ese­
tében 4 kr.

Kincstári bélyegdij fejében minden egyes 
hirdetés után 30 kr fizettetik.

A nyílttéri közlemények dija soronkint 
15 krajezár.

Hirdetések: fölvétetnek a lapkiadói irodában és Léimért A. könyvkereskedésében.

Az olvasókhoz.
Lapunk két első számának szétkül­

dése után, oly kevés vidéki előfizető je­
lentkezett, hogy valóban kétségbe kell 
esnünk lapunk sorsa fölött.

Mi okozhatja-e távolról sem remélt 
leverő hidegséget? meg nem foghatjuk.

Lapunk kedvező fogadtatásban része­
sült minden oldalról.

Tekintélyes helyekről kaptunk elis­
merő és lelkesítő leveleket. Ezt igazolja a 
szerkesztőhöz intézett s alább egész ter­
jedelmében olvasható meleghangú levél is.

Nyíregyháza város n. é. közönsége 
csodálatot keltő arányban pártolja la­
punkat. A részvét és érdeklődés, nagyítás 
nélkül mondjuk, a legvérmesebb kilátást is 
fölülmúlja.Annál leverőbb a vidék közönye.

Ha azonban tekintetbe veszszük azt, 
hogy vidékről öszszesen csak 15 példány 
utasittatott viszsza lapunkból, a többi el­
lenben megtartatott; ha megfigyeljük to­
vábbá azt, hogy Szabolcsmegyében már 
megszokta a közönség, a vett példányok 
megtartásával, illetőleg elfogadásával fe­
jezni ki előfizetési szándékát; azt kell 
hinnünk, hogy a részvét még sem lehet 
oly nyomott és hideg, aminőnek az egyelő­
re látszik, a megrendelők és előfizetők 
ijesztően kevés számában.

Eltérünk tehát eddigi nézetünktől, 
az előfizetési szándék kijelentésére nézve; 
és mégelégszünk azzal is: ha a tisztelt meg­
rendelő „levelezési lapon“ értesíti a ki­
adói irodát becses szándékáról.

Hazafiul tisztelettel kérjük azért vi­
déki nagyérdemű czimzetteinket, misze- 
rént: lapunk jelen 3-d'ik számának vétele 
után, mé/tóztassanak vagy az előfizetési 
dijakat beküldeni ; vagy levelezési lapon 
értesíteni benőnket szives elhatározásuk­
ról ; vagy pedig határozottan viszsza- 
utasitani a 3-dik számot. A megtartott 
példányok elfogadottaknak fognak tekin­
tetni s mint ilyenek elkönyveltetni. Ez j 
utóbbi kisegítő módozatot, meg valljuk, 
nagyon szeretnénk kikerülni; amenynyi- 
ben az ily természetű elkönyvelés, sóba 
sem szolgálhat biztos alapul. De ha már 
szokás: meg kell hajolnunk, előtte.

Nyíregyháza lelkes közönségének 
részvéte még nem elégendő lapunk életé­
nek biztosítására. A vidék támogatása 
szintén fontos tényező e tekintetben. La­
punk nem csak Nyíregyházáé, hanem a 

I vidéké is.
Ismételve kérjük tehát a vidéki n. ó. | 

közönséget: méltóztassanak határozottan 
nyilatkozni lapunk irányában elfoglalandó 
álláspontjukról.

A kiadó és szerkesztő.

A honosítás.
Mint anynyi sok hasznos és üdvös törvény 

megalkotásával, úgy a honosítási törvény beho­
zatalával is, addig késett törvényhozásunk, amig 
annak hiánya, a legfenyegetőbb állást foglalta 
el hazánk népesedési történetében.

A magyar főurak és nagybirtokosok jelen­
tékeny részének kellett tönkre jutni, s idegen 
elemeknek lepni el az országot: hogy a honosí­
tási törvény életbe lépjen.

Node jobb későn, mint soha.
Minthogy a magyar országgyűlés épen most 

tárgyalja a magyar állampolgárság megszerzésé­
ről és elvesztéséről szóló törvényjavaslatot: idő­
szerűnek találtam, úgy a törvényhozó-testület 
asztalán fekvő e tárgyú javaslat főbb pontjait, 
valamint átalában a honosítás eszméjét s más 
államok hasonnemű törvényét röviden megis­
mertetni e lapok t. olvasóival.

Honosositásnak neveztetik az a törvényes 
eljárás, amelyszerént valamely idegen, állampol­
gári jogot nyer s az állam kötelékébe fölvétetik.

Honosítási törvényünk nekünk mindeddig 
nem volt.

Régen állampolgári jogot Magyarországban 
a nemesség adhatott csak. Honosságot nyert az 
idegen nálunk eddig, ha valamelyik város pol­
gárai közzé fölvétetett és képessé lett a magyar 
nemesség elnyerésére. A nemességet magát, az 
országgyűlés iktatta be.

A magyar'urszággyülés-épen most tárgyalja 
a magyar állampolgárság megszerzéséről és el­
vesztéséről szóló törvényjavaslatot.

A törvényjavaslat részletesen intézkedik, 
hogy az idegen, hány év alatt és mily föltételek 
mellet nyerhet állampolgári jogot; sőt meghatá-

Egy csók következménye.
A boulevard! esemény Vilette Gyula barátai 

előtt teljesen feledékenysógbe ment; Vilette Gyula 
is mái' ritkábban gondolt rá. Egy senki által nem 
sejtett, nem várt körülmény azonban ismét fölcle- 
venité azt.

Egy napon, a jogtörténeti tanóra végével, az 
illető akadémiai tanár felszólitá az öszszes osztályt, 
hogy ha jelen volna az előadáson az a fiatal jogász, 
aki a múlt betekben egy délelőtt, a boulevardon 
egy fiatal és egy éltes növel találkozott, s a fiata­
labbik hölgytől egy csókot kapott: legyen szives 
délután 5 órakor hozzá, t. i. a tanárhoz lakására 
pár bizalmas szóra elmenni.

A tanár szavainak elhangzása után, az egész 
osztály öszszenézett. A szintén jelen volt Vilette 
Gyula e perezben elejté kézi könyvét és lehajolt a 
földre. Az öszszenézett osztályban egyetlen meg­
zavarodott aroz sem tűnt lel. Vilette Gyula alig 
hogy fele meló könyvét, az ifjúság már rohant a 
kijárat leié; nagy meglepetését és lelki zavarát

‘ tehát senki sem vehette észre. Ez némileg meg­
nyugtatta még mindig dobogó szivét.

A gróf és a bankárfiu már lakásán várták 
Vilette Gyulát.

— Mit szóltok ehhez ? Mi lesz ebből ?! — 
Kérdezé Vilette Gyula reszketeg hangon barátaitól.

— Vagy semmi sem lesz az egészből; vagy 
reád nézve a legjobban fog végződni. — Mondá 
ifjúi könynyelmüséggel a gróf.

— Én sem látok rósz at a dologban. — Bá- 
toritá a bankárfiu Vilette Gyulát.

— Ti könynyen beszéltek. — De én, én! — 
Aggódék Vilette Gyula.

— Tegyük fel a legroszszabbat. — Okoskodék 
a gróf. — Az a kis leány csakugyan előkelő, te­
kintélyes szülők gyermeke; legalább a tanár ur 
eljárásából ezt kell következtetnünk. A szülők hogy, 
hogy nem, értesültek a csók történetéről. Most meg- 

i akarják tudni, hogy ki volt az a tanuló ifjú, akit 
az ő leánykájuk fényes nappal a boulevardon meg 
csókolt. ? Ez igen természetes. Ha az ifjút nem ta­
lálják leányukhoz illőnek, hallgatásra kötelezik; 
ha pedig illőnek találandják: akkor édes Gyulám! 
te a halandók legboldogabbika lehetsz. No, s hát 
nincs igazam ?!

—- Tökéletesen igazad van barátom ! — Szólt 
közbe a bankárfiu. Gyula pajtás! te szerencsés

kópé vagy. Meglásd az a szép kis angyal még fe­
leséged lesz.

— Hagyj fel a tréfával. Inkább adjatok va­
lami okos tanácsot. Mit mondjak a tanár urnák. ?

— A valót barátom! — Biztat á a gróf. — 
Ne hallgass el semmit a történtekből. Ez csak ja­
vadra lehet. Ne aggódjál semmit. Szedd rendbe 
magadat és menj a tanár úrhoz. Tudd meg a do­
log állását. Ha azután szükséged lesz ránk, keress 
fel és parancsolj velünk.

— Köszönöm. — Fejezé be Vilette Gyula a 
beszélgetést.

Ezután a három barát kezet fogott és elvált 
egymástól.

Délután öt órakor Vilette Gyulát csakugyan 
a jogtörténet tanáránál találjuk.

A tanár ur derült mosolygó arczczal l'ogadá 
Vilette Gyulát; a miből csak jót lehetett követ­
keztetni.

— Tehát ön volt az édes barátom!
— Igen tanár ur! De biztosítom tanár urat, 

hogy én. .. .
— Jó, jó, csak ne mentegesse magát. Én 

i mindent tudok. Ön igen tisztességesen viselte ma­
gát. Ez a szerencséje.

— Tehát mi történik most velem ?
— Azt édes barátom! nem tudom. Én csak 

azt akartam tudni, hogy ki volt. az az ifjú. Most



S ZABOLCSI HÍRLAP.

,-om art is, hogy a magyar polgári jog mily haelle^ még »or is, a nmgyar korona alá j

esetekben és körülmények közt eny eszik el
Alihoz, hogy valaki in a g y a r álla m p o 1- 

gár lehessen, a javaslat szerént, 5 évi foly­
tonos itt tartózkodás szükséges; 5 évig adóznia 
kell; s legalább anynyi vagyonnal bírnia, araeny- 
nyi családjának tisztességes eltartásához meg- 
kivántatik. Szükséges továbbá, hogy valame­
lyik hazai község kötelékéhez tartozzék.

A magyar állampolgárság elnyerése végett, 
kérelem intézendő az illetékes járási hiv atalhoz,

visza sem is térhetne az illető
E rövid ismertetés után térjünk át az ál­

lampolgársági minőség elméletére.
Az állampolgári minőséget, a legtöbb állam­

ban, rendesen asz á r m a z á s i elvben gy öke- 
rező jogi nézet adja és állapítja meg. Meg­
állapítja továbbá az állampolgári minőséget: a 
születési hely; de csak akkor, ha az állam 
területén belül született egyén származása isme­
retlen. Megadja még az állampolgárságot, az

térelem intézendő az illetékes járási nn^amoz g ^ sjsám^ásu nőnek belföldi állampolgár- 
agy városi tanácshoz Amogkeie«« W»M| » házassága is. 

kérelmet megvizsgálja s foltéijeszti a beiiy állampolgárság természetéből önként
miniszterhez, illetőleg a horvatbanhoz vagy ,ia"í ]d leiiet egyszerre több
tárőrvhlóld hatósághoz. 11 hatóságok »zo an hl- m°L áüamhan

minőséget nyovt., előbbi hazájának meg-
tenni. Az eskü letétel pillanatától fogva magyar szűnt polgaia lenni, 
állampolgár lett ugyan az illető idegen; de oi- /j <l amn
szággyülési képviselővé csak 10 év nuilv a \ á-
lasztható.

A minisztérium javaslatba hozhatja ő felsé­
génél azon külföldiek honosítását is, akik a ma­
gyar államnak kitűnő szolgálatokat tettek.

Az állampolgári kapcsolat felbontatik.:
1. kérelem folytán nyert elbo­

csátás altul,
2. k i vánd o r 1 á s á 11 a'
3. az állampolgári 

bizonyos törvényileg 
zott időn túli kim a r a d á s k ö v e t k e z-

»Az állampolgársági jog elenyészik azon, télien való elvesztése által;
esetben, ha az állampolgár, engedély vagy az osztrák- 4. a t ö r v é 11 y tel e í) g y 0 r m ekek r e
magyar közös miniszterek megbízása nélkül, 10 évig i n é z v e akkor, ha külföldi polgári m i- 
megszakitatlanul, az osztrák-magyar birodalom ha- ^ ^ o,.. t y ,, által t ö r v é n y e s i tt e t n e k ;
tárain kívül tartózkodik. Az engedély nélküli távolét, ' £ ^ ^ e n é z v e a k k 0 1' 1. a leül f ö 1 d i
azon naptol számítandó, amelyen az illető útlevél nel , , , Z| * f). • v:
kül, az osztrák-magyar birodalom határát elhagyva alia in p 01 g a r r a 1 lepne k li a 1 a s s a * 1 
távozott, vagy amelyen útlevelének ideje lejárt, A j s z 011 y b a. . 1
10 évi távoliét megszakittatik az által,ha újabb utle-. a franczia törvényhozás asz á r m a z á s 1;
velet szerzett, vagy valamely osztrák-magyar közös! ^ y r0U{jszerét követi. A franczia polgárnak 
konzuli hivataltól tartózkodási jegyet nyert, vagy va- í kfllfflWö sjsa|etett gyermeke is franczia. Ez el-;

k6“Sk0™1‘ kmBS “'Ivet hóveti „ ''I* »vvóny-

A magyar állampolgárságnak ily módon történt; k ö 11 y v i s. UgV anez e \ et eme e eu cnj te az 
elvesztése kiterjed a távol levő férfinak vele élő neje, 1871. június 1-én kelt nemetbirodalmi állam­

in i n ő s é g 11 e k 
m e g h a t á r 0 -

polgárságról szóló törvény is.A svájezi tör­
vények szerént az állampolgári minőség szín­

es vele levő atyai hatalom alatt álló kiskorú törve 
nyes gyermekeire.

Elveszti továbbá magyar állampolgárságát az a , személyes; tehát csak svájezi állampolgár 
nő, aki nem magyar állampolgárhoz megy férjhez' ^ származás utjiíu szerezhető meg.
Nem veszti el magyar allampolgarsagát az a no,aki . , törvén vek szigorúan csakmagyar állampolgárhoz férjhez menvén, özvegységre Az angol ton e 11 y ek szí oiuaii c
jutott,férjétőlbiróilag elválasztatott, vagy akinek há- a születési elv rendszeiet fogadtak el, 111a mai

.................. " azonban származás utján is érvényesíthető
az állampolgári jog. Az a 111 erikái egyesült
á 11 a 1110 k törvénye is, a születési helyből 111-

zassága feloldatott.»
Katona kötelezettség alatt levők csak úgy nyer­

hetnek elbocsátást, ha erre a hadügyi, vagy I1011-
védelmiminisztertől engedélyt kaptak. Ez eset- 1 u .. ., 11 nmnnl <vá vsa g-
ben be kell bizonyitamok, hogy eletkorolmenyeik; megszu 1 1 .

. 1 / 1 1 L ’ • I r' 1 • 1 • i.Lii-f-1 i 0 r 0 s z 0 r s z (i >i b d íi <i) cl uocs<iicts, u) x iszmiatt kenvtelenek távozni. Habom ideje alatt , . ,. .. . ] a., ,, :.. , „í/Uvi.vtnHi- szateresi parancs nem teljesítése eseteben, ha-,ly elbocsátás nem engedel,estet,k. _ tósigl liat|k,-oZat, c) 10 évig tartó távoliét által.
A hatóságok, az igazgatásuk alatt levő te- Ausztriák a n, a kivándorlás csak a védköte- 

rületen községi illetőséggel biró s távollevő ma- iezetts(ig szempontjából korlátoltatik. A sváj- 
gyar állampolgárokra nézve kimondhatják az ál-1 c z • állampolgárság csak az illető kérelmére
lam-polgárság elvesztését: ha őket a hivatalos sz^njj. mei, 
lap utján fölszólítják a viszszatérésre, de nem 
jelennek meg; sem azt nem képesek igazolni, 
hogy viszszatérésüket elhárithatlan akadály gá­
tolta.

Kmethy István.

Levél a szerkesztőhöz.
Tisztelt szerkesztő barátom T

Lapod a »Szabolcsi Hírlap« mutatványul kül- 
Az állampolgárság v i s z s z a s z e r e z h e t ő dött 1-ső száma kezeimhez is eljutott. Megvallom 

folyamodás utján, a rendes honosítási feltételek , nem csekély örömet okoz nekem annak tudata, hogy

te tisztelt barátom, lioszszas pihenés után, ismét azon 
térre léptél, amelyen szellemi tevékenységed kellő 
kifejtése mellett, úgy a megye közönségének, mint a 
társadalomnak s igy közvetve édes Hazánknak is ja­
vát s boldogulását munkálhatod.

Légy üdvözölve e térén altalani is !!
De édes barátom! mielőtt az általad elfoglalt 

téren, korunk s társadalmunk veszélyes kinövéseit 
orvosolandó, a szellemi harezot megkezdenéd; en­
gedd azon kérdést intéznem hozzád: számot vetettél- 
e tenmagaddal ? mérlegbe vetetted-e mindazon ne­
hézségeket, amelyek mindmeganynyi legyőzhetlen 
akadályként állanak nemes törekvésed utába ! ? Ha 
igen, az emberekben, a még nem egészen veszni in­
dult társadalomban vetett hited, bizodalmád mérőser­
penyője nem fog-e az erősebb ellensúly által, idő előt t 
felbillenttetni: hogy te s veled együtt mindazok, akik 
téged nemes törekvésedben gyámolitaui készek, fele 
utón megállaui legyenek kénytelenek, s a küzdés ju­
talma no legyen egyéb, mint a jók, a kevesek részé- 
rőli rideg elismerés.

Mert édes barátom ! ma, az anyaghág korsza­
kában, amidőn csaknem kivétel nélkül mindenki sa­
ját énjét tolván előtérbe, a közügy Által követelt cse­
kély áldozat meghozásától irtózik ; ma, amidőn a hí­
vatlanok egész serege veszi a tollat kezébe nem azért, 
hogy a közügynek, a tarsadal unnak hasznos szel­
lemi munkása legyen; hanem veszi azért, hogy ezé- 
ge alatt, a szellemi élet világában röpködni vágyó 
ifjonezok, üres sopkismákka.1, ledér »karczolatok» és 
frivol mesékkel töltött lapot nyújtsanak, az ilyenek 
olvasására mohon vágyó publikum kezébe; s akik 
az újságírás mesterségét kenyérkeresetre igen al­
kalmas szabadiparnak tekintik ; mondom barátom ! 
az ilyen korban: nagy merészségnek tartom egy ön­
zetlen s kellő hivatottsággal s szakismerettel biró 
szellemi munkás fellépését; aki kezébe veszi a fegy­
vert azért, hogy azzal a társad .lom földjén (elburján­
zott gyomot kiirtván, előkészíthesse a földet a meg­
osztott s életképességet Ígérő mag befogadására, s 
annak idején gondos kézzel lépdelje ki, a dús tenyé­
szetet Ígérő növény mellől az élősdi, s a nemes nö­
vényt megöléssel fenyegető gazokat anuélkül, hogy 
ezen mivelése által s ebbeli munkája közben, a ne­
mes növény gyökerét legkevésbbé is megsértené.

»Szerkesztői vezérhang»-odat olvasva, meg­
győződtem affelől, hogy te édes barátom! számot 
vetettél a körülményekkel s teumagaddal, bízva a 
tisztult ízlésű közönség pártfogásában. És ezt igen 
jól teszed édes barátom! S ha még is csalódnál!? 
Vigasztaljon azon tudat: hogy a szégyen soha sem 
azon zászlótartót sújtja, aki halálos döfés adta vég- 
vouaglás közben ejti ki kezei közöl a megtépett zász­
lót; hanem a gyalázat azon seregre száll, amely ellen- 
séy szenynyétöl mocsoktalan zászlaját, s ezzel eyyiitt 
a zászló-tartót is veszni hagyja !*)

miután tudom, csak örülök rajta, hogy a sors önt 
választotta. Igen jól tudhatja azt, hogy éu önt 
becsülöm. Meg lehet tehát nyugodva, hogy e do­
logban az ön javára fogok eljárni. Csak egy kér­
désemre feleljen még. Tudja-e, ki volt az a fiatul 
hölgy ?

— Nem tudom tanár ur! Sem az előtt, sem 
azóta nem láttam ama hölgyet.

— így még jobb. Holnap ilyenkor mindket­
ten többet fogunk tudni. Legyen nyugodt és bíz­
zék bennem.

Másnap délután a tanár urat és Vilette 
Gyulát ismét együtt látjuk a tauáv ur könyvtárá­
ban, bizalmas közelségben beszélgetve egymással.

— Úgy vau édes barátom! Ön még szeren­
csés ember lehet. Az a kis leány X. pénzügymi­
niszter leánya. A miniszter rendkívül dühös lett, 
amikor a csóktörténetet meghallotta. ,_A társalko- 
dónő rögtön elbocsáttatott a háztól. Önnek kicsa- 
patását kérte tőlem. Én azonban mindent elkövet­
tem, hogy a mini'Zter haragját lecsillapítsam. Mi­
dőn ön kitűnő tehetségéről, nemesi származásáról 
és példás magaviseletéről szólottám : a miniszter 
perczenkint szelidebb lön. Különben úgy vettem 
észre, hogy önnek még nálamnál is hathatósabb 
szószólója lehetett. Végre abban állapodtunk meg, 
hogy ön holnap cl fog menni a miniszterhez. 
.Szedje össze magát, Bátorság ég nyíltság. Legyen

*) Igen jól tudom, hogy a küzdelem erős lesz ; de 
azért talán ez nem fog bekövetkezni. Már két ízben meg­
mutatta Szabolcsmogyo lelkes közönsége, hogy a szépet és 
jót nem csak fölismerni, hanem pártolni is tudja. Két ízben 
volt szerencsém oly lapot alapítani e nemes megyében, 
amely csak becsületére vált közönségének. Hiszem és aka­
rom, hogy e harmadik mindkettőt fölülmúlja. Szerk.

meggyőződve, hogy dolgai jól állanak; különösen a 
mamánál cs a kis leánynál. Pedig ez a fő.

Vilette Gyula meleg szavakban köszönte meg 
a tanár ur buzgó és jóakaratu eljárását, s miután 
megígérte, hogy e dolgot titokban fogja tartani, 
távozott.

A miniszter nagy úri leereszkedéssel, de azért 
elég hidegen fogadta a szerény megjelenésű iijut.

— Sok szépet hallottam tanárjától. Tudako­
zódtam családi körülményei után is. Megtudtam, 
a mit talán ön maga sem tud, hogy ön, anyai 
ágou rokonságban van családunkkal. — Ez sokat 
segit a dolgon. Mától fogva tőlem bavonkint 
200 frankot fog kapui napi szükségeinek fedezé­
sére ; ezenkívül minden csütörtökön asztalomnál 
fog ebédelni.

— Excellentiád c kegyessége egészen zavarba 
hoz. Én------

— Semmi hálálkodás, Én c<ak kötelességet 
teljesítek, amidőn önt mint szegény vagyontalan, 
de jeles ifjút, még hozzá rokont, czéljában előse­
gítem. Meg vagyok győződve, hogy mindez nem 
Inában fog történni.

— Arról biztosítom Excelleutiádat.
— Én hiszek önnek. Tehát úgy legyen, amint 

mondám. A 200 frankot pontosan meg fogja kapni; 
azután minden csütörtökön ,

Vilette Gyula tiszteletteljesen megliajtá ma­
gát, a már egészen átszelidült miniszter előtt. A mi­
niszter szeretettel intett búcsút az örömmel és bol­
dogsággal eltölt ifjúnak.

Hősünk alig várta, hogy közölhesse tanárjá­
val szerencséjét.

A tanár el volt ragadtatva a hallottak által; 
oly igen örült egyik legkedvesebb tanítványának 
ily rendkívüli szerencséjén.

Vilette Gyula a miniszterreli talá kozás óta 
egészen ki lett cserélve. Addig sem folytatott ugyan 
rendetlen életet; de eme szerencsés fordulat óta, 
oly változás történt rajta: hogy barátai alig is­
merték föl benne a régit. Olykori búskomolysága 
végkép eltűnt arczáról. Mindenkihez és mindig a 
legnyájasabb és előzékeny volt. Ilyen a boldog­
ság ős a megelégedés. A grófot és bankárfiút 
leginkább kitüntette barátai közt. Igaza volt. Sze­
rencséjét első helyen azoknak köszönhette.

A miniszter asztalánál minden csütörtökön 
pontosan megjelent. Nem volt kitüntetett ven­
dég ; de a ráfordított figyelem és szives látás 
ellen sem lehetett kifogása. A hölgyekkel csak 
az asztalnál találkozhatott. Legkényesebb volt az 
első találkozás a kis leánynyal; aki egész ebéd 
alatt fel sem tekintett tányérjából. Később a csó­
kon kis leány bátrabb lett. Ha vendég nem volt, 
Vilette Gyulát sétára is felhívták u hölgyek, ill«-

\M
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Azért tehát édes barátom ! >Előre!« — Régi 
igazság az, hogy: »Bátraké a szerencse, a győ­
zelem !»

Magamat szives jó indulataidba ajánlva, marad­
tam, Szent-György Abrány, 1879. nov. hó 7.

ti-ztelő barátod :
Nagy Kálniáii.

körjegyző.

CSEVEGÉSEK.
Felolvassa a bíró az Ítéletet s kérdi a marasz­

talt féltől, aki már egész déletőtt álldogált.
— No, s megnyugszik ön?
— Igen is kérem alássan. Leülök egy kissé, 

mert igen elfáradtam.
* **

Dupuis frauczia hírneves komikushoz, egyszer 
egy fiatal ember kopogtatott be.

— Nagyon szerencsésnek érezném magamat, 
ha Dupuis ur pár leczkét adna nekem. — Kezdi 
a fiatal színész.

— Mit játszik ön? — Kérdezte a mester.
— Komikumot. De nem tudok, nem vagyok 

képes elég nevetséges lenni. Oly hatást szeretnék 
előidézni, mint ön.

— ügy cserélje föl szakmáját. Próbálja meg 
például „Ilernani“-1 játszani. Biztosítom önt, hogy 
a közönség leikéből fog nevetni s öu czélt éréiül

* **
Elmentek a kántáló fiuk karácsony estéjén a 

bogdásai kálvinista tanítóhoz, akit az egész traktus­
ban csak Bartha bácsinak hívtak, és akit jó izü tré­
fáiért mindenütt szerettek.

Bartha bácsi észrevette, hogy papja, aki fös­
vénységéről volt nevezetes, a kerítésnél hallgatózik 
feleségével együtt. Hogy a fösvény papot kissé meg­
ír i-tál ja, a kántáló gyermekeknek kinyújt az ablakon 
pár krajczárt és hangosan kiszól hozzájuk úgy, hogy 
a pap is meghallja.

— Itt van édes fiaim két krajczár. Én szegény 
ember vagyok, nem adhatok többet; hanem menje­
tek a tisztelet es úrhoz. Ő igen jószivü, nemes lelkű 
és becsületes ember; ő bizonynyal többet fog adni.

Hallod lelkem! mit mond a rektor. — Fi­
gyelmezteti a papné férjét.

Hazudik Bartha lelkem! — Válaszolt a 
fösvény pap.

HÍRMONDÓ.
(tiz.—ő.) Mindazokat, akik lapunk sorsa iránt 

szívesek voltak tudakozódni, örömmel értesítjük, 
hogy kilátásaink ha nem is épen rózsaszínűek, de 
nem is egészen kétségbeejtők. Ha a vidék kissé 
több buzgalmat és gyorsaságot fejt ki, s a sza- 
bolcsmegyei t. ez. tanítói testület, jóakaratunkat és 
áldozatkészségünket nem késik méltányolni: a czél, 
hogy t. i. Szabolcsmegyenek egy jó s a mai fej­
lettebb irodalmi viszonyoknak minden tekintetben 
megjelelő, komoly irányú és szakképzettséggel ve­
zetet^ lapja legyen, minden bizonynyal el lesz érve. 
Mi részünkről, ismerve Szabocsmegye n. é. közön­
ségének ügyszeretetét, még mindig erősen bízunk 
vállalatunk sikerében.

(sz) A megyei közgyűlést előkészítő állandó 
bizottság, f. novembeihó 21-én és következő napjain 
kezdi meg ülésezéseit.

(§) Az adóvégrehajtás felfüggesztését tárgyazó 
közelebbi rövid tudósításunkat, a következőkkel bő­
vítjük ki. Az adóvégrehajtást felfüggesztő pénzügy-

tőleg a mama, akit Gyula pár hó alatt teljesen 
iészéie hódított. A miniszter is mindinkább nyá­
jasabb kezdett lenni. Szóval Vilette Gyulát egészen 
megszokták; mint fogadott rokon különben is a 
családhoz tartozván.

Mondjam? ne mondjam? Mindegy. Olvasóim 
úgy is kitalálták, hogy Vilette Gyula és a csó- 
kos kis leány közt, nevezzük őt Valériának, a 
gyakori találkozás végre is virágba hajtotta a bou- 
levardou elejtett magvat. A mag akkor még csak
belőle8ZCUV °S barátság volt 5 később szerelem lett

... ez* kalória szülői is igy akarták, ki­
tűnik az a miniszter azon tettéből, hogy Vilette 
Gyula az ügyvédi oklevél megnyerése után fél­
évre, már követség! titkárrá neveztetett ki a bécsi 
nagy követséghez. A kinevezés után félévre pedig 
megtörtént a jegyváltás Vilette Gyula és Valéria 
közt. A jegyváltást igen természetesen az egybe­
kelés követte. bJ
■ .. .A b,oulevardi csók megtenné természetes 
kovetkezmenyet. Vilette Gyula és Valéria egymá­
séi lettek.
í Vilette Gyula megtartá szavát; mert a bou- 
lovardon kapott csók nyomait, csakugyan meny­
asszonyának csókjai érintők csak.

Bodrogparti.

miniszteri leirat, a füldmivesek alatt, csupán a föld­
iái velőssel foglalkozó, szegényebb sorsú, kisebb föld- 
birtokosokat érti. A végrehajtás alól tehát c-akis 
az ilyenek^ és azok, akik az idei termésben, az elemi 
csapások által tetemesen károsultak, vannak föl­
mentve 1880. májushó végéig.

(y) Szabolcsmegye ez év utolsó évnegyedes 
közgyűlése folyó novemberhó 25-kén fog megtar­
tatni Nyíregyházán; amely alkalommal az 1876. 
VI. t. ez. 4.^ §-sa értelmében, a közigazgatási bi­
zottság felerészének megválasztása is eszközöltetni 
f°g- ® gyűlés, amelyben több fontos ügy fog meg­
oldást nyerni, mint halljuk, népes és élénk leend. 
Kívánatos is, hogy ilyen legyen. A képviselői vá­
lasztáson kívül, a megyei közgyűlések azok, ahol 
még alkotmányos jogainkat, t. i. az igazgatás és 
végrehajtás ellenőrzését gyakorolhatjuk. Csak haza­
fiul kötelességét teljesiti tehát az a bizottmányi 
tag, aki a közgyűlésen megjelenik.

(h) Nyíregyháza város'hatóságát a belügymiu. 
megkereste, hogy a város területén lévő szegénység 
élelmezési és megélhetési viszonyairól, havonkint je­
lentést terjeszszen fel. Igen helyes intézkedés. Csak 
a rendelet végrehajtásában ne legyen hiba; mert 
ez intézkedést valószínűleg a segélyezés fogja követni. 
Szükséges tehát, hogy a nyilvántartásba csupán a 
valódi szegények vétessenek fel.

(!) E lapok szerkesztője fölhívja mindazokat 
az urakat és hölgyeket, akik a magyar helyesírás és 
fogalmazás gyakorlati módját elsajátítani kívánják, 
mikép: méltóztassanak e tekintetben őt, mint e té­
ren teljesen jártas és gyakorlott egyént, bizalmukkal 
megtisztelni s a feltételek és a tanórák megállapí­
tása iránt hozzá fordulni. Tegyük félre az álsze­
mérmet és valljuk meg, hogy igen kevés müveit úri 
ember, legyen az magánzó vagy köztisztviselő és ur- 
hölgy, tud még mindig helyesen irui és fogalmazni 
anyanyelvén. Müveit magyar embernél pedig, az 
auyauyelv helyes ismerete és kezelése tollal és 
szóval, elengedhetlen dolog. Itt van a kínálkozó 
alkalom. Ne méltóztassanak e tárgyon csak úgy 
végig futni. Fontos, igen fontos ez minden mű­
velt magyar emberre nézve. Az ifjúságra nézve 
pedig különösen fontos.

(m.) Az e folyó novemberhó 2-án Nyíregyhá­
zán a nagyvendéglő nagytermében tartott „agará- 
szati tánczestély“, mint hírmondónktól halljuk, igen 
csendes és népteleu volt. Öszszesen esnk 15 pár 
lejtett. Szomorú elő jele a küszöbön álló mostoha 
anyagi viszonyoknak.

(bk.) Az e folyó évi novemberhó 8 kán tar­
tott első jubiláns társas-estély alkalmából, a kö­
vetkező szives felülfizetések történtek. Bogár Lajos, 
Kerekes Lajos, Bekér Mór (Ibrányból) Adler és Zim­
mun urak 60-60 krt; liuhamnn Andor 20 krt. N. N. 
30 krt; összesen 3 frt 50 krt voltak kegyesek fö- 
lülfizetui. Fogadják a t. fölülfizetők, hálás köszö­
netét a rendezőségnek.

(r) Az ezidei második jubiláns társas estély
folyó évi novemberhó 22-ikén fog megtartatni a szo- 

j kott helyiségben. Belépti dij : személyenként 40 kr. 
j Fölülfizetések köszönettel fogadtatnak. Kezdete 8 
órakor. A t ez. közönség ezennel tisztelettel meg- 
hivalik.

(!) Most még nem nevezzük meg azt a ház- 
tulajdono-t, aki az egyház-utczai házának udvará­
ból, a szemetet az utczára szokta kiöntögetni. Ha 
azonban jövőre is hasonlóan jár el: kénytelenek 
leszünk nevét is köz tudomásra hozni. Hasonló ren­
detlenségeket különben más utczákbau is eleget 
láthatni. Ez ugyan nem menti az egyház-utezai 
háztulajdonos rendellenes eljárását; de a városi 
rendőrséget sem igen dicséri.

(+) A kő oly ritkaság volt Nyíregyházán 
még csak néhány évvel is ezelőtt, hogy ha az 
utczán ilyet láttunk, megbámultuk. Ma már hála 
Istennek! anynyi van, hogy az utczákou haladni 
sem lehet tőlük. Nem tudjuk, kit kárhoztassunk 
azou figyelmetlenségért, amely a gyalogjárdák mel­
lett elszórva heverő kőtáblákbau nyilatkozik; a 
vállalkozót-e, vagy a várost? Bármelyik legyen a 
hibás, mindenesetre segitui kell a dolgon vala­
hogy. Vagy több világosság, vagy kevesebb kő;

1 a harmadikból nem kérünk!
(=) Nem tudjuk a városi hatóságnak van-e 

tudomása arról, hogy a vasúti indó ház és a „Hu­
szárhoz“ czimzett vendéglő közt, csupán csak 2, 
mondd két lámpa gyenge világa szolgál még gyen­
gébb kalauzul, az esti sötétségben bukdácsoló uta­
soknak. Csodálkozunk rajta, hogy e hiányt még 
eddig észre nem vették az illetők. Reméljük, hogy 
e bajon rövid időn segítve lesz. Őszintén’ meg- 
valljuk, hogy nekünk sokkal kellemesebb dolog lett 
volna, ha nem mi, hanem más valaki teszi vala 
a fölfedezést.

(k) Az e folyó novemberhó 16-án és 17-ón tar­
tandó jegyzői vizsgára, mint halljuk, ez ideig 7 vizs­
gálandó jelentkezett. Úgy látszik, ez a pálya is eléggé 
keresett s maholnap kevés és tulárasztott lesz.

(ó) S.-A.-Ujhelyhen f. novemberhó 2-kán, a bel- 
ügy miniszter engedélye köveI kéziében, pót-vásár fog 
tartatni,

(y) Egy jog-végzett és jegyzői vizsgát tett egyén 
alkalmazást keres valamely helybeli vagy vidéki 
ügyvédi irodában, avagy jegyzői hivatalban. Bővebb 
tudomással e lapok szerkesztősége szolgál.

□ A görög szertartásu isteni tiszteletnek ma­
gyar nyelvre való fordításával megbízott küldöttség 
munkálatát, a küldöttség elnöke ft. Danielovics Já­
nos szaholcsmegyei püspöki helynök ur őuagysága a 
napokban terjesztő fel jóváhagyás végett, az illető 
püspöki székhez. Végre tehát testté lesz az ige, 
amelyet a boldogemlékezetü lelkes püspök Pankovics 
István oly nagy buzgalommal ápolt és érlelt.

+ A nagyváradi m. kir. postaigazgatóság 
megkereste Nyíregyháza város elöljáróságát, egy 
alkalmas postahivatali hleyiség kijelölése tárgyában. 
Igen óhajtandó volna, ha a város központjában akadna 
ily alkalmas helyiség. Azért, akiknek alkalmas he­
lyiségük vagy telkük van s azon hajlandók volnának 
egy, a czélnak megfelelő helyiséget építeni, vagy a 
már meglevőt átalakítani: szíveskedjenek e szándé­
kukat akár Nyíregyháza város polgármesteri hiva­
talánál, akár a helybeli m. kir. postafőnökségnél be­
jelenteni. Ajánljuk e körülményt az illető vállalkozó 
szellemű szak- és pénzemberek figyelmébe.

(+) Tudatjuk a n. é. közönséggel, hogy a 
lapunkban közlendő hirdetések felvételével és gyűj­
tésével Gerzsábet József lapunk kihordozóját is meg­
bíztuk. Leknert Antal ur könyvkereskedése szintén 
elfogad hirdetéseket; nemkülönben előfizetése­
ket is.

ORSZÁGOS DOLGOK.
(E) A lólevelek kiállítási dijának tárgyában, a 

a földmivelési miniszter közelebb rendeletet bocsátót 
ki. E rendelet erejénél fogva, a lólevelek kiállításá­
ért 5 kr. az átruházáskor, illetőleg eladáskor, a ló­
levél hátuljára vezetendő átírási záradékért pedig 3 
kr. szedendő.

(B) A budapesti és aradi kereskedelemi kama­
rák, kérvényt intéztek a képviselőházhoz. A kérvény 
az egyévi önkéntesség kedvezményét a müveit iparos 
és kereskedő ifjúságra is kiterjeszteni kívánja.

(Bp.) Az alföldön létésitendó gazdasági tanin­
tézet érdekében a szükséges előkészületek már fo­
lyamatban vannak. Kenessey Kálmán osztálytauo- 
csos már leutazott a bánságba.

(N.) A borászati kongreszszust előkészítő bi­
zottság e hó 10-én d. e. ülést tartott. Az ülés a bo- 
rászi kongreszszus elé terjesztendő kérdéssekkel fog­
lalkozott. A borokra nézve pl, hogy azok saját ne­
vük alatt adassanak el és hozassanak forgalomba. A 
bőrgyártás kérdése is felmerült. Mindenki átlátta, 

i hogy nálunk a bőrgyártás csak alattomban űzetik 
amin csak úgy lehet segíteni, ha a feljelentőnek egy 
bizonyos ősz szeg tűzetnék ki jutalmul; a gyártónak 
pedig öszszes szerei lefoglaltatnak. Végül kimonda- 

I tott, hogy a bőrgyártás feltétlenül eltiltandó, s a bot­
osak saját neve alatt adható el. Még több kérdés is 
tárgy altatott. Szabó ugyanis kívánja, mondatnék ki 
hogy tokaji aszúként csak tisztán Tokaj vidékén ter­
melt borok adathassanak el. Az értekezlet erre néz- 
ve, a megyei statútumokra utal, s hogy ennek kimoii- 

! dása annak hatáskörébe tartozik. Még a Fromm ál­
tal sürgetett bortőzsde került szőnyegre. Ez jelenleg 
még nem kivihető; ilyen más országban sincs. Az 

I értekezlet egyátalában nem tanácsolja.
(ó) A képviselóház pénzügyi bizottságának f. 

[é. novemborhó 11-én tartott ülésében, a eseléd-, 
i kocsi-, és lótartási adó eltörléséről szóló javaslat, 
átalánosságban és részletében elfogadtatott; a teke- 
ős játékadót azonban, továbbra is fenntartaudónak 
határoztatok. A nyereményadóról szóló javaslat, némi 

' módosítással, szintén elfogadtatott.

A NAGYVILÁGBÓL.

(Np.) A Balkán-Félszigeten egy balkán-ligát 
szándékoznak alakítani. A ligának feladata : Auszt- 
ria-Magyarországnak a növi bazári szandzsákságon 
való túlterjeszkedésének megakadályozása. E ligá­
hoz Szerbia 120,000, — Montenegro 26,000, — 
Bulgária 90,000 emberrel járulna, Törökor.-z’ágot 
szintén beakarnák vonni a ligába.

(B) Olaszország, mint egy németországi lap 
írja, a Mautuához tartozó erődöket erősen szereli.

(bp) A porta a „Neue Freie Presse“ szerónt, 
tiltakozott volna Boszniának és Horczegovinának 
a közös vámterületünkbe való beolvasztása ellen.

KÖZGAZDASÁG.
A kamatlábról.

Az európai válságos gazdasági viszonyok 
közepette, figyelemre méltó jelenségként jegyez­
hető fel, hogy az angol-piaczon, a világ eme 
dús pénz-bányájában, a pénz hirtelen megapad­
ván : a bank kamatláb l2 o/o 3 0/0-ra emelkedett. 

A kamat lábat rendesen két körülmény ál- 
a meg: „A tőke-élvezet es a tőke-kuezká-



SZABOLCSI H I R L A P.

Zat.u Kedvező kereskedelmi viszonyok közt, mi­
dőn az áruforgalom élénk és az áruhullámzat 
emelkedő irányú, ha valaki jól jövedelmező vál­
lalathoz pénzt vesz kölcsön, készséggel megadja 
a rendesnél magasabb kamatot is, mert: nyere­
sége aránya szerént szabja a kamatot.

Ellenben, nyomott kereskedelmi viszonyok, 
valamint korlátolt áruforgalom és hanyatló árak 
mellett, a vállalatok kétessé válnak; a tőke­
pénzes bizalmatlan a hitel igénylővel szemben, 
s mi egyéb is volna ennek természetes követ­
keménye, mint: a kölcsön öszszeg élvezeti diján 
felül, egy kis koczkázati (risicó) dijat szedni.

Maiglan ismeretlen előttünk az egy száz- 
tóli szaporodásának oka; jóllehet, hogy az An­
glia részéről páratlan szerencsével folytatott ke­
leti politikával kivívott kereskedelmi előnyök, 
annyira felcsigázták a vállalkozó szellemet, hogy 
a tőke fokozatos igénybe vétele, azt drágábbá 
tette. Másrészt az Angliában napról napra n a- 
gyobb dimensiókban fejlődő fö 1 dfe 1- 
szabaditási és a belbékét komolyan 
fenyegető mozgalmak, koczkázatot láttat

a hideg véril bankárok szemüvegén. És épen ez 
idézhette elő a kamatláb felzökkenését.

Akár az egyik, akár a másik az igazi, 
auynyi tény, hogy az angol bankkamat-láb emel­
kedése, a continens pénz egyéb-piaczaira nem 
volt befolyással.

*
Kapcsolatban fentebbi közleményünkkel, sie­

tünk a földtehermentesitési kötvények tulajdo­
nosaival közölni; miszerint: a m. kir. pénzügy- 
miniszter által kijelölt papírok beváltási idejé­
nek meghoszszabitása tárgyában készített ja\as- 
lat, a képviselőház pénzügybizottságában, az ér­
dekeltek örömére, valamint az állam hitelének 
hasznára, tekintélyes szó többséggel elvettetett.

D.

ÜZLE T.
A nyíregyháza, nov, 15. A letolyt hét üzleti te­

kintetben egyhangú volt. Mig terménykereskedőink, 
a franczia és német piaczokról jelzett áringadozások 
hatása alatt, árleszállításban fáradoztak : addig a

termelők a különben is csekély készlet mellett, 
épen nem voltak hajlandók engedni.

A termény csarnoknál bejegyzett árak ;
Nyíregyháza, ölet. 30. Rozs: métermázsánként 

9frt. 9. 25 kr. 71, 72. kilogramm. 9 frt. 30. 9. 50 kr 
Búza: m. m. 11 fi t 50, 12 frt. 50 kr. 75 77. kilogramm 
12 frt 75 kr. 13 frt. 76 77 kilogramm 13—13 50. 
Árpa: m m. 6 frt 6 frt. 25. 6 frt. 50 kr. 6 frt 75 ki 
Zab : 44 -45 kilogrammos, 6 frt. 6 frt. 50 kr. 6 frt. 
75 és 7 frt. Tengeri uj : m. m. 6.25 6 frt. 50 és 6 frt 
70 kr. Köles: m. m. 6 frt. 50. 6 frt. 75 és 7 frt. Pa- 
szuly (tiszta fehér) méter mázsa 10 frt. 10 Irt. 25 
és 11 frt. —. Mák: m. m. 24—25 frt. Szesz : nagyobb 
menynyiségben 36.50, kisebb menynyiségben 35.50.

A szerkesztő levél-szekrénye.
Az „Emlékezz’ rám“ cziuiii fordítás, tekintre az alak 

nehézséget, inkább a sikerülnek közzé sorozható. A nyil­
vánosság kényes levegőjét azonban, még nem birja ki. A 
derék fordítót mindezáltal kérjük, hogy ez őszinte nyi­
latkozatunk, se a múzsáktól, se tőlünk viszsza ne ri- 
aszsza. Hogy is a mondja a költőV „Csak előre !“

Felelős szerkesztő: ÜZinethy István. 
Kiadótulajdonos: Hibján Ferencz.

HIRDETÉSEK.

Van szerencsém a n. é. közönségnek becses tudomására hozni, hogy vaskereskedésemben mindennemű

vaskályhák, tűzhelyek, öntött és lemez zománczolt edények,

korcsolyák, köztük önmaguktól felkapcsolok is. Ezenkívül ajánlom, 
saját felügyeletem alatt készült különféle szerkezetű kocsijaimat, melyek a nálam megtekinthető rajzok szerent, 

jutányos árak mellett megrendelhetők. Köztudomásra hozom végül: hogy
VASKERESKEDÉSEMHEZ MELLÉKÜZLETET csatoltam,

olajnyomatu és festett képek, tükrök, órák, varrógépek, vas- és hajlított nádbútorok
aranyozott és fényezett keretekből.

Mellékűzletemből, a közönségen való könynyités tekintetéből, havi részlettörlesztés mellett is szol­
gálok czikkeket. — Üzlet helyiségem a Gredig Tester és Hosig-féle épületében van.

Nyíregyháza, 1879. novemberhó. z ^ y_ * PET EE L A 8 Z L O
vaskereskedő.

—«K< -0^0-"» r- - o£)(fr——' x--

Eladási hirdetés.
Nyíregyházán a nagydebreczeni utczában, az ártézi-kut közelében íekvő néhai id. 

Hibján Dániel örökösei tulajdonát képező s 3 lakosztályt tartalmazó ház és az e ház 
után járuló egy jog pázsiti föld, szabad kézből eladó. Bővebb fölvilágosilást szerezhetni 
e lap kiadói irodájában. (3 — 3 3)
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Ifj- Köhler Sándor
órás Nyíregyházán,

(a vármegyeház alatt, Kubassy Gusztáv aranyműves üzlete mellett.)

Ajánlja legújabban megbővitett s gazdagon 
ellátott Üzletét a n. é. közönség becses fi­

gyelmébe és pártfogásába.
Különösen szives figyelmén)be ajánlja a n. é. 

közönségnek, raktárában levő kiváló csínnal 
és ízléssel gyártott és alkalmazott inga-, fali és zseb-óráit és óralánczait.
Az árakat, a mai nyomott anyagi viszonyok miatt, a lehető legmérsékel­
tebb és különbözőbb arányban állapítván meg úgy, hogy mindenkinek al­
kalmat nyújthasson a bevásárlásokat. A nála tett vásárlások-és javításokért 
2 évig jótállást vállal. (2-2) 6
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I RUBIN MÁRTON «
I fűszerkereskedő ß

D á
/ Nyíregyházán, ^

a nagydebreczeni és nagykállai utczálc szeg- 
™ létén fekvő Kovács Soma-Íá\e házban.

1 Ajánlja gazdagon berendezett keres- ft
ft kedését, amely a rendes fűszer-árukon kívül, 4 

4 mindenféle fc
I fözelcknemtiekkel 4

4 el van látva. Ajánlja továbbá a n. é. ló- fc 
§ gyasztó közönség szives figyelmébe ^

4 szepesi lisztraktárát is. |
4 A legjutányosabb árak felől biztosit g

Íván a t. közönséget. (3—3 5)
A A A A A A A A A

Házeladás.
Nyíregyházán a nagydebreczeni 

utczában 1547. számú, 3 lakosztályt 
magában foglaló ház, szabad kéz­
ből minden perezben eladó. A föl­
tételek iránt értekezhetni Hibján 
Ferencz üveg-kereskedésében.
(3-3 2)

III Ili
Nyomatott Nyíregyházán Piringer János és Jóba Elek könyvnyomdájában.


